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BIOTOPE   
B IOTOPES  

wiesen, staudenfluren und rasen 
meadows, wildflower meadows 
and lawn 

 Frischwiesen 
 Damp meadows

 Ruderale Wiesen 
 Ruderal meadows

 Sandtrockenrasen 
 Dry meadow

 Zierrasen/Scherrasen/Trittrasen 
 Lawn/grassland/grass

schutzzonen 
protected zones 

 Temporäre Schutzzone „Wiesenmeer“ 
 Temporarily protected conservation area 
 “Tall Grass Meadow”

 Dauerhafte Schutzzone 
 Permanently protected conservation area

 

laubgebüsche, baumreihen 
und baumgruppen 
leafy shrubs, rows of trees 
and copses 

 Laubgebüsche und Hecken  
 Leafy shrubs and hedges 

 Baumreihen und Einzelbäume  
 Rows of trees and specimen trees

 Baumgruppen oder Gehölzbestände  
 Copses or thickets

wälder und forsten 
groves and woodland 

 Robinien-Vorwald  
 Robinia pioneer trees 

gärten 
gardens 

 Gartenbrachen  
 Fallow garden land 

 Gärtnerische Projekte  
 Horticultural projects

 Blühstreifen  
 Wildflower strip

 Flächen mit besonderem faunistischen Wert 
 im Bereich „Alte Gärtnerei“ 
 Areas of outstanding faunistic value 
 in the “Alte Gärtnerei” area 

menschlich stark 
überprägte standorte 
heavily disturbed areas 

 Asphalt- und Basaltitfläche
 Tarmacked and basaltic area

 Vegetationsfreie und -arme Standorte
 Bare ground and sparse vegetation

 Ruderale Pionier-, Gras- und Staudenfluren
 Ruderal pioneer, grass and perennial meadows
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